CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ITALIA, PARA EVITAR LA DO .
BLE TRIBUTACION SOBRE LAS RENTAS Y SOBRE EL PATRIMON!O DE

RIVADOS DEL EJERCICIO DE LA NAVEGACION MARITIMA Y AEREA.

El Gobierno de la Reptblica de Colombia y el Gobiemo de la RepGblica
de ltalia, animados del deseo de celebrar un Convenio entre los dos pafses para evitar
la Doble Tributacién sobre las rentas y sobre el patrimonio derivados del ejercicio de
la navegacién marftima y aérea en tréfico internacional, han convenido enilo siguien

te ¢

ARTICULO 1

Parc los fines del presente Convenio :

1.~ Por "ejercicio de la navegacién marftima y aérea" se entiende
la actividad profesional de transporte por mar y por via aérea de personas, anima les,
mercanclas y correo, desarrollada por prc;piefarios, conductores, fletadores y armado
res o vendedores de naves o aparatos aéreos, inclusive la venta de tiquetes de pasaje
y documentos anélogos para tal transporte, asf como toda otra actividad relacionada
directamente con ello,

2.~ Por "trGfico internacional" se entiende foda actividad de trans
porte efectuado por medio de una nave o de un aparato aéreo por una empresa coIorE_
biana o italiana, con excepcién del caso en el que la nave o el aparato aéreo sean |
utilizados exclusivamente engre localidades situadas en el territorio de la RepGblica

de Colombia o de la RepGblica de lItalia.



3o Por "Empresas [talianas” se entienden las empresas estatales italia
nas y las eniidades pOblicas italianas tanto de carbicter nacional como local, las personas
flsicas residentes para los efectos fiscales en Italia y no residentes en Colombia, asl como
las socijedades de capitales o de personas constituldas de conformidad con las leyes jtalia
nas y que tengan la sede de la direccidn efectiva en el territorio de la RepGblica Italia
na.

4,= Por "empresas colombianas" se entienden las émpresas del estado
colombiano y las entidades plblicas eolombiinas tanto de caréicter nacional como local,
las personas flsicas residentes para los efectos fiscales en Colombia y no residentes en Ita
lia, asf como las sociedades de capitales o de personas constitufdas de conformidad con
las leyes colombianas y que tengan la sede de la direccidn efectiva en el territorio de la

Replblica de Colombia.

ARTICULO 2

1.~ El Gobierno de la RepGblica de Italia exime las rentas, las uti
lidades, el capital o el patrimonio derivados del ejerc icio de la navegacidn marftima

y aérea en tréfico Internacional, efectuado bajo bandera nacional porempresas colombia

ez

) s que ejerzan tales.actividades;-de_los impuestos sobre las rentas y sobre el patrimonio
y de todo otro gravlmen que tenga por base las rentas, las utilidades, el capital o el
patrimonio gravables en Italia,

2 o~ El Gobierno de la RepGblica de Colombia exime las rentas, las
utilidades, el capital o el patrimonio derivados del ejercicio de la navegaci8n marftima
y akrea en tréfico internacional, efectuado bajo bandera nacional por empresas italianas
que ejerzan tales actividades, de los impuestos sobre las rentas y sobre el patrimonio y de
todo ofro gravémen que tenga como base las rentas, las utilidades, el capital o el patri_

monio gravables en Colombia,

3.~ La exencién fiscal estabrlecida en los precedentes parégrafos 1y



2 se aplica también en favor de las empresas colombianas y de las empresas italianas de na
vegacién marltima y adrea, que participen en un fondo comGn, "Consorcio”, en un ejer
cicio en com@n o en un Organismo Internacional de ejercicio, con limitacién a la ranta

de dichas empresas,

ARTICULO 3.

El presente Convenio esth sujeto a ratificacidn y entrarf en vigencia desde
la fecha del canfe de los instrumentos de ratificacién; tendré efecto para las rentas prove

nientes de la navegacién marftima y aérea obtenidas a partir del lo, de enero de 1,979,

ARTICULO 4,

El presente Convenio permanecerd vigente durante un fiempo indeterminado,
pero podrd ser denunciado para cada uno de los dos Gobiernos mediante preaviso escrito de
seis (6) meses ; en tal caso dejard de tener efectos desde el lo. de enero sigufente al del

vencimiento del preaviso,
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Bogets, D.E., 21 de diciembre de 1979
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AMBASCIATA D ITALIA

Excelen:ias

Tengo el honor de referirme al Convenio firmado en el dia de
hoy entre Colombia e Italia para evitar la doble tributacion sobre las ren
tas y sobre el patrimonio, dimanantes del ejercicio de la navegacion mari

tima y aerea.

Con respecto al Articulo 2 de dicho Convenio, tengo el honor
de informarle a Su Excelencia que el Gobierno italiano considerara la
exencidon prevista en el paragrafo 1 del Articulo Aplicable alin al impues
to local sobre rentas, con condicidn de reciprocidad; tal condicidn sera
considerada como cumplida si en Colombia quedan comprendidos en la
exencibn establecida en el siguiente paragrafo 2 de dicho Articulo los

impuestos cobrados por las entidades locales colombianas.

A falta de la reciprocidad descrita, el impuesto local italia-
no sobre las rentas quedara automaticamente excluido del campo de apli

cacion del Convenio.

Si el Gobierno de Colombia esta de acuerdo con lo que pre-
cede, tengo el honor de proponer que esta Carta v la que Su Excelencia
me envie en respuesta constituyan un Acuerdo entre nuestros dos pafses,

que formara parte integrante del precitado Convenio.

Sirvase aceptar, Excelencia, los sentimientos de mi mas alta

consideracidn,

Bogota, Diciembre 21 de 1979. /

A Su Excelencia

el Sefior DIEGO URIBE VARGAS
Ministro de Relaciones Exteriores
E. S. D.
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